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IMPORTANT NOTES

e This safety and operating instruction should be retained for future
reference.

e The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or

placed in a humid atmosphere such as a bathroom.

Do not install the product in the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation or in a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only as instructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power

adaptor is properly connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access
to the inside of the product. Refer any servicing to qualified personnel.
Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit;
there are no user serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified
service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read Instructions - All the safety and operating instructions must
be read before the product is operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should
be kept with the product for future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating
instructions should be adhered to.

4. Follow instructions - All operating and users' instructions should be
followed.

5. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose the product to train, dripping, splashing or excessive
moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product
near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).

6. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this
product through openings, as they may touch dangerous voltage
points or short-circuit parts that could result in a fire or electric
shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any
object containing liquid on top of the product.

7. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to dangerous voltage
or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.
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8. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure
that the service technician has used replacement parts specified by
the manufacturer or have the same characteristics as the original
part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or
other hazards.

9. Place your clock radio on a stable surface, away from sources of

direct sunlight or excessive heat or moisture.

. Protect your furniture when placing your units on a natural wood
and lacquered finish by using a cloth or protective material between
it and the furniture.

11. Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap and
water. Stronger agents such as benzene, thinner or similar materials
can damage the surface of the unit. Make sure the unit is unplugged
before cleaning.

12. Battery
1) The batteries must not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or the like.

2) The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.

3) Battery usage CAUTION - to prevent battery leakage which may
result in body injuries, property damage, or damage to the
apparatus:

-Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
-Remove batteries when the unit is not used for a long time.

WARNING

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

o

1. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and
that objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on
the apparatus.

2. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot
places, rain, moisture or dust.

3. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs,

washing machines or swimming pools. Ensure that you place the

unit on a dry, stable surface.

Do not place this unit close to a strong magnetic field.

Do not place the unit on a amplifier or receiver.

Ll
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6. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the

life of electric components.

7. If the clock is brought directly from a cold to a warm location, or is
placed in a very damp room, moisture may condense on the lens
inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the
moisture evaporates.

8. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this
might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp
cloth.

NOTICE

q

This product complies with the radio interference requirements of the
European community.

PV
T
s
Your products is designed a manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

)¢

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means that the product is covered by the European Directive
2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please cat according to
your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.
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Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules on separate collection of
batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled
and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyrlght Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972
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Power setting

Pluginthe AC/DC adaptor toan AC household outlet, and then
plug the DCjack to the lower right back of the unit. Your unitis
ready to work for you.

Press RADIO/SLEEP button to enter radio mode, press the” snooze”
button to standby unitinto clock time mode.

Backup battery power installation

Your clock requires 1 x new CR2032 battery (not included) to
provide backup power toitin the event of atemporary power
interruption.

1. Placeyourclock face down on aflatand soft surface.

2. Slideandremove the battery cover at the back of your unit.

3. Insert1xnew CR2032 battery (notincluded) into the battery
compartment by observing the correct “+"and“-” polarity.

4. Slide andreplace the battery cover.

If AC power is interrupted, the backup battery will keep the time
and all settings of your unit.

Outdoor temperature sensor installation

Keep your Clock Radio and wireless outdoor transmitter next to
each other. Slide open the battery cover at the back of your wireless
outdoor transmitter, then insert 2 x AAA alkaline batteries (not
included) to the battery compartment. Replace the battery cover.
Make sure the channel selectoris set at position 1 (top position).
The enclosed outdoor transmitter only works with Channel 1.

Your weather station will receive data signal from the outdoor
transmitter in few seconds. Then place your outdoor transmitterin
adryand shaded area outdoor.

Remarks:

Keep in mind that your outdoor sensor has a 60-meter open air
transmission with no obstructions. Actual transmission range will
vary depending on whatis in the path of the signal. Each
obstruction (roof, walls, floors, ceilings, thick trees, etc.) will
effectively cut signal range in half.
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Insert the holder to the bottom of the outdoor transmitter for
desktop orinsertit to the back of the transmitter for wall mount
purpose.

Time and snooze setting

1. Pressand hold SET till the hour digits flash on display. Press A or
v tosetthehours.Pressand hold A or V¥ willaccelerate
setting at high speed.

2. Press SET once again, the minute digits will flash. Press a or v to
setthe minutes. Pressand hold 4 or v will accelerate setting
at high speed.

3. PressSET once again, the”05” will flash.Press A or v toset
snooze duration (from 5 min to 60 min.).

4. Press SET again to complete set-up. If no key is pressed in
approximate 10 seconds at any time during set-up, the clock will
exit the set-up mode.

Note: Your clockis in 24-hour display format.

Alarm setting

1. Atclocktime mode, pressand hold AL 1.2 button until A1 and
hour digits flash on display.Press 4o or v tosetthedesired
hour.Pressandhold 4 or y toacceleratesetting at high
speed.

2. PressAL 1.2 onceagain, ATand minute digits will flash. Press

A or v tosetdesired minutes. Pressand hold A or ¥ to
accelerate setting at high speed.

3. Press AL 1.2 once again, A1 and “bu” (buzzer) will flash. press

A Or y toselectalarmsource between“bu” and“rd”.

bu =wake-by-buzzer
rd = wake-by-radio



® BLAUPUNKT CR12

4. PressAL 1.2 onceagain until A2 and hour digits flash on display.
Please reference the above step 1~3 to complete the alarm 2
setting.

Please reference below to turn on or off the Alarm setting after
complete above operation.

1. Press AL 1.2 onceto activate Alarm 1, A1 appears.

. Pressonceagainto activate Alarm 2, A2 appears.

. Pressonceagain to activate both Alarm 1 and 2. Both A1 and A2

appear.

. Pressonce again to deactivate both alarms (both A1and A2

disappear).

Note:

. Thealarm settings only start to work when the A1 or AL2 symbol
appears on display. Please do not forget to turn the relative
alarm after setting.

b. Please make sure the unitis keep connect with DC adaptor
power during alarm working. Please re-check or set up the alarm
in case of power interrupt.

Alarm sound cancellation

When alarm 1 or 2 is sounding, the related alarm icon will be

flashed. Press the AL 1.2 once to stop the alarm and reset it to come

gn trlne following day. After that both A1 and/or A2 remain on the
isplay.

Snooze function activation (default snooze durationis 5

minutes)

When alarmis sounding, press zz«3# once, the alarm will be

silenced and come on again after the set snooze duration.

Note: if your second alarm activates while the firstalarm is

sounding oritisinthe snooze mode, the second alarm will

gve)rridesthefirst alarm (the firstalarm is reset to come on the next
ay).

FMradio operation

Before start to listen the radio, please try to move the unit next to

the window and extend the FM wire antenna fully in order to get

better FM signal reception. Please try to vary the direction of
antenna when the FM reception is not good. Do not strip, alter or
attach to otherantennas.

1. Toturnontheradio, please press RADIO/SLEEP button once,
the unit will start the radio playing after shows“ON”and come
with frequency information.

2. Shortpress A/ ¥ totunetheradio step by stepin 0.1Mhz. Press
andhold A/ v toautoscanthe available station.

3. Toadjustthe volume, press VOL once, the display shows“L10”,
press A/ v toadjustvolume from LOO (minimum)toL15
(maximum)

2
3
4
a
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4. Press to turn off the radio.

Remark: keep your radio away from fluorescent lamps or other

electronic devices, which may cause interference to the radio.

FM radio preset

This clock radio can save up to10 preset stations. These allow you to

preset your favorite stations and access them quickly.

1. Turnontheradioandselectaradio station you like to
memorize.

2. Pressand hold the SET until“P01"flashes. Press SET once to
store Memory 1.

3. Press Ao or v toselectanotherstation you like to memorize.
Then press and hold SET until“P01”flashes. Press A / ¥ to
adjust the preset station number location that you
wantto save, Press SET once to confirm the preset station
number.

4. RepeatStep 1to 3 to presetother station.

5. Topickup presetstationatanytime, pressthe SETonceata
timeinradio mode.

6. Toedita presetstation, selectanother station and then repeat
Step 1to 4.This operation will override the original settings.

Note: the preset station may lose when you disconnect the DC

power and without backup battery power installed. Please re-

check the preset station in case of you interrupt the DC power.

Sleep

1. AtRADIO mode, pressand hold RADIO/SLEEP to enter the
sleep mode.The SL appear and the sleep time“05” (5 minutes)
flashes on the display.

2. Pressthe RADIO/SLEEP again as needed to adjust the sleep
timer from 5,10, 15, 30, 45,60, 75,90 or OFF.

3. Whenthedisplay changes back to show the time, press and
hold RADIO/SLEEP once to show the sleep time remaining.

4. Theradiowill play for the programmed sleep time and then
shut off.

5. Toturn off the radio before the sleep time has elapsed, press
zz«33 once.

Dimmer (display backlight adjustment)

Simply press zze«3f:to adjust the brightness (Hi/ Lo/ Off) of the LCD

display. This can only be done when using adaptor.
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Out-door and in-door temperature

The unit can detect the in-door temperature and show on display
automatically when we power on it. Meanwhile, will search the out-
doortemperature signal automatically, and show it on display once
getthe out-door temperature transmitter signal and within
working distance (up to 60 meters without obstacle)

When the outdoor temperature digits show”"—" the wireless
transmission is either interrupted or lost. Please try to follow up
belowoperatlon

Atclock time mode, pressand hold A button of the weather
station,”--“flashes and to start searching for the signal from the
outdoor transmitter.

Then press the RESET button of the outdoor transmitter.

If you continue to lose the outdoor temperature display, try
placing the outdoor transmitter in a different location until you
have smooth transmission of temperature data.

Specification

wN

Alarm duration 1hr

Snooze duration 510 60 minutes

Default settings:-

Time 0:00

Alarm 1and 2 6:00

Snooze duration 05 (5 minutes)

Indoor Temp. Range 0C to+50°C (+32°F to +122F)
Outdoor Temp. Range -50C to+70C (-58°F to +158°F)

Outof Range Display Temperature: HH.H/LL.L
OutdoorTemperature Interval everyl minute
Temperature Resolution 1C
Transmission frequency 433MHz
Transmission Distance Up to 60 meters (open air with no
obstructions)
Trouble shooting
1. Background noise in FM station
a. Pleasetryto move the unit next window or adjust the
antenna direction for bettere reception.
b. Please tune to other station for listening.
c. Please contactlocal sevice center for supportif problem
remains.
2. Theout-doortempeature is missing.
a. Pleasereference the IMto check the out-door termperature
transmitter or reset the unit.
b. Please contactlocal sevice center for supportin problem
remains.
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WAZNE INFORMACJE
Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace
bezpieczeristwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.
o Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach,jak np. fazienka.
Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
w poblizu grzejnikéw.
Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry
wydziela ciepto.
Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.
W miejscach o wysokiej wilgotnosci.
Nie wolno stawia¢ urzqdzenla w poblizu swiec lub otwartego ognia.
Urzadzenia mozna uzywac¢ wytacznie w sposob opisany w niniejszej
instrukgji.
Przed pierwszym wigczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze
zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani
uzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz

wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie

wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac cato$c instrukcji obstugi oraz informacje o
bezpieczenstwie.

2. Zachowaé instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

4. Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii,
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w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych

mlercach)

6. ioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac
Jaklchkolmek przedmlotow przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie pradem. Pod
zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno kfas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

7. Serwisowanie - nie nalezy probowac wiasnorecznego przegladania
urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawg sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

8. Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy
pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czeici sg identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczerstwami.

9. Nalezy umiescic¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od
bezposredniego nastonecznienia lub Zrédet ciepta i wilgoci.

10. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego
drewna przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie
obrusa lub materiatu ochronnego

. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie miekka szmatkq zwﬂzonq wodg
z roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne $rodki
Czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni urzadzenia.
Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
wyltaczone.

12. Bateria

1) Baterie nie mogg by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta,
jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.

3) PRZESTROGA dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwroci¢ uwage na jej polaryzacje
(+i-).

- Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby
z niewystarczajacg wiedza i doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie
zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawiac na nim przedmiotéw
wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

2. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgoci i pytu.

3. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet wody,
np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie
nalezy ustawi¢ na réwnym i stabilnym podtozu.

4. Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

5. Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub
amplitunerze.

6. Nie wolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma
szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

7. Po wniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do

wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie
dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na
okoto jedng godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

8. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz
moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta,
sucha lub nieznacznie zwilzona Sciereczka.

UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich
dotyczacych zaktdcen radiowych.
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£y,
e
EE
Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej Jakoscn materiatow i
nadzesnatéw, ktore mozna poddac recyklingowi i ponownie uzy¢.

)¢

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiorki odpadow elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Prawidtowe usunigcie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska
2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja
zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatow
opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.
Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody.
Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym | elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz z
odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera
stwarzasz zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do
przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed
zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie¢ do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia
kosztow produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-
Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22
3319959, email:info@blaupunkt-audio.pl
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Potozenie elementéw sterujacych
Widok z przodu
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Wiaczenie zasilania

Podtacz przewdd zasilania do sciennego gniazda pradu
przemiennego, a drugi koniec kabla do gniazda w prawym, dolnym
rogu z tytu urzadzenia. Radiobudzik jest gotowy do pracy.

Naciénij przycisk RADIO/SLEEP, aby uruchomi¢ tryb radia. Nacisnij
przycisk drzemki, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb zegara.
Instalowanie baterii podtrzymania pamieci

Do podtrzymania pamieci radiobudzika na wypadek
krotkotrwatego zaniku zasilania uzywa sie 1 baterii CR2032 (nie
wchodzi w sktad zestawu).

1. Potézurzadzenie na ptaskieji miekkiej powierzchni przednia
czescigw dot.

2. Odsunizdejmij pokrywe baterii z tytu urzadzenia.

3. Wtoéz 1 baterie CR2032 (brak w zestawie) do komory baterii,
zwracajgc uwage na polaryzacje (znaki +/-).

4. Zatdézponownie pokrywe baterii.

Bateria zapewnia podtrzymanie pamieci daty i godziny w
urzadzeniu po zaniku zasilania sieciowego.

Instalacja czujnika temperatury zewnetrznej

Utéz obok siebie radiobudzik i bezprzewodowy nadajnik
temperatury zewnetrznej. Otwérz pokrywe komory z tytu
bezprzewodowego nadajnika temperatury zewnetrznej i wtoz 2
alkaliczne baterie AAA (brak w zestawie) do komory. Zat6z
ponownie pokrywe komory baterii.

Upewnij sie, ze przetagcznik wyboru kanatu jest ustawiony w
potozeniu 1 (gérnym). Dotaczony nadajnik bezprzewodowy pracuje
tylkonakanale 1.

W ciggu kilku sekund stacja pogodowa zacznie odbierac¢ sygnatz
nadajnika bezprzewodowego. Nastepnie umie$¢ czujnik
bezprzewodowy w suchym i zacienionym miejscu na zewnatrz.
Uwagi:

Nalezy pamietad, ze zasieg transmisji bezprzewodowego czujnika
temperatury wynosi 60 metréw (bez przeszkéd). Rzeczywisty zasieg
transmisji zalezy od przeszkdd znajdujgcych sie na drodze sygnatu.
Kazda przeszkoda (dach, $ciana, strop, grube drzewo itp.) zmniejsza
zasieg sygnatu o potowe.
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Umie$¢ uchwyt w dolnej cze$ci bezprzewodowego czujnika
temperatury w celu postawienia go na biurku lub z tytu czujnika,
aby zamontowac go na $cianie.

Ustawienie czasu i drzemki

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk SET; na wyswietlaczu zaczna
migac cyfry godzin. Nacisnij przycisk A lub v, aby ustawic¢
godziny. Nacisniji przytrzymaj przycisk A lub v, aby zwiekszy¢
szybko$¢ ustawienia czasu.

2. Naci$nij ponownie przycisk SET; zaczna migac cyfry minut.
Nacisnij przycisk A lubv ,aby ustawi¢ minuty. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk a lub v,abyzwiekszy¢ szybkos¢
ustawienia czasu.

3. Nacisnij ponownie przycisk SET; na wyswietlaczu zacznie migaé
wskazanie 05. Nacisnij przycisk A lub v, abyustawic czas
trwania drzemki (w zakresie od 5 min do 60 min).

4. Nacisnijponownie przycisk SET, aby ukonczyc¢ ustawianie. Jesli
w ciggu 10 sekund podczas ustawiania nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, zegar wyjdzie z trybu ustawiania.

Uwaga: zegar jest wySwietlany w formacie 24-godzinnym.

Ustawieniealarmu

1. Gdyjest wyswietlany zegar, nacisnij i przytrzymaj przycisk AL
1.2 azdo wyswietlenia symbolu A1imigania cyfr godziny na
wyswietlaczu. Naci$nij przycisk A lub v,aby ustawi¢ zadana
godzine. Nacisniji przytrzymaj przycisk A lubv,abyzwiekszy¢
szybkos$¢ ustawienia czasu.

2. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2; zaczng migac cyfry minuti
symbol A1.Nacisnij przycisk a lub v, aby ustawi¢ zgdane
minuty. Naci$nij i przytrzymaj przycisk a lub v, aby zwiekszy¢
szybkos¢ ustawienia czasu.
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3. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2; zacznie miga¢ symbol A1i
»bu” (sygnat dzwiekowy). Naciénij przycisk a lub ¥, aby wybra¢
zrodto dzwieku budzenia: ,bu” lub , rd”.

bu =budzenie brzeczykiem
rd =budzenie radiem

4. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2; zaczng migac cyfry minuti
symbol A2. Powtarzaj czynnosci z krokow 1-3, aby ustawié

alarmu 2.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wlaczyé lub wytaczyé

ustawienie alarmu po ukonczeniu powyzszych czynnosci.

1. Nacisnijjedenraz przycisk AL 1.2, aby wtaczy¢ alarm 1; zostanie
wyswietlony symbol A1.

2. Nacisnij ponownie przycisk, aby wtaczy¢ alarm 2; zostanie
wyswietlony symbol A2.

3. Naci$nij ponownie przycisk, aby wtaczy¢ alarm 1i2. Zostana
wyswietlone oba symbole A1iA2.

4. Nacisnij ponownie przycisk, aby wytaczy¢ oba alarmy (znikng
obasymbole A1iA2).

Uwaga:

a. Ustawieniaalarmu dziatajg tylko wtedy, gdy symbol A1 lub A2 s
wyswietlone na wyswietlaczu. Nalezy pamietac o wigczeniu
zadanego alarmu po jego ustawieniu.

b. Aby dziatata funkcja alarmu, radiobudzik musi by¢ stale
podtaczony do zasilania sieciowego. Po odtaczeniu zasilacza
sieciowego nalezy sprawdzi¢ lub ponownie ustawic alarmy.

Wytaczenie dzwieku alarmu

Gdy zostanie odtworzony alarm 1 lub 2, zacznie migac¢ zwigzana z

nim ikona. Nacisnij przycisk AL 1.2, aby wytgczyc alarm i przesungé

go na nastepny dzien. Po wykonaniu tej czynnos$ci na wyswietlaczu
pozostanie symbol A1i/lubA2.

Obstuga funkcji drzemki (domysine ustawienie to 5 minut)

Jednokrotne nacisniecie przycisku zz«#: powoduje wyciszenie

odtwarzanego alarmu i powtoérne jego uruchomienie po uptynieciu

czasu trwania drzemki.

Uwaga:jeslidrugialarm zostanie odtworzony w trakcie

odtwarzania pierwszego alarmu lub gdy trwa jego czas drzemki,

drugialarm ma wyzszy priorytet niz pierwszy (pierwszy alarm jest
zerowany i przesuwany na nastepny dzien).
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ObstugaradiaFM

Przed przystapieniem do stuchania stacji FM mozna ustawic radio

w poblizu oknairozciggnac catkowicie antene, aby uzyskac lepszy

odbior sygnatu radiowego. Sprobuj zmienic kierunek anteny, gdy

odbierane stacje sg stabej jakosci. Nie wolno skraca¢, modyfikowac
lub dotacza¢ innych anten.

1. Aby wiaczy¢ radio, nacisnijraz przycisk SLEEP/RADIO;
wyswietlacz wskaze symbol ,,ON”, a nastepnie wskazanie
czestotliwosci stacji radiowej w MHz.

2. Nacisnij krotko przycisk A / v, aby dostroic sie do stacji z
krokiem 0,1 MHz. Naci$nij i przytrzymaj przycisk A / ¥, aby
dostroic sie do kolejnej, dostepnej stacji radiowej.

3. Abywyregulowac gto$nos¢, nacisnij raz przycisk VOL;
wyswietlacz wskaze ,L10”, naci$nij przyciska / v, aby ustawi¢
gto$nosc od poziomu LOO (minimalnego) doL15
(maksymalnego).

4. Nacisnij przycisk zz«%f, aby wytaczyc radio.

Uwaga: nie nalezy zbliza¢ radia do lamp fluorescencyjnych lub

innych urzadzen elektronicznych, poniewaz moga zaktécac odbior

stacji radiowych.

Zaprogramowana stacjaradiowa FM

Urzadzenie umozliwia zapisanie maksymalnie 10 stacji FM. Dzigki

temu mozna szybko przetaczac sie pomiedzy ulubionymi stacjami

FM.

1. Wiaczradioiwybierz stacje radiowa, ktdra chcesz zapamietac.

2. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk SET, zacznie miga¢ wskazanie
,P01". Nacisnij przycisk SET, aby zapisac stacje w komorce
pamieci 1.

3. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybrac nastepna stacje do
zapamietania. Nastepnie nacisniji przytrzymaj przycisk SET,
zacznie miga¢ wskazanie,P01”. Nacisnij przycisk A lubv,aby
wybrac¢izmieni¢ lokalizacje stacji, ktora chcesz zapisa¢; nacisnij
jedenraz przycisk SET, aby potwierdzi¢ zaprogramowana
stacje.

4. Powtérz czynnosciod 1do 3, aby zaprogramowac kolejna
stacje.

5. Aby uzyska¢ dostep do zaprogramowanej stacji, nacisnij
przycisk SET jeden raz przy wigczonym radiu.

6. Abyedytowac zaprogramowana stacje, wybierzinna stacjei
wykonaj ponownie czynnosciz punktu od 1 do 4. Oryginalne
ustawienia zostang zastapione.
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Uwaga: gdy nie zainstalowano baterii i po odtaczeniu zasilacza
sieciowego pamiec stacji radiowych zostanie utracona. Po
odtaczeniu zasilacza sieciowego nalezy sprawdzi¢ i ustawic stacje
radiowe.

Drzemka

1. Wtrybie RADIA nacis$niji przytrzymaj przycisk RADIO/SLEEP,
aby wiaczy¢ tryb drzemki. Symbol u$pienia SLijego czas,05" (5
minut) zaczng migac na wyswietlaczu.

2. Naciskaj ponownie przycisk RADIO/SLEEP, aby ustawic timer
drzemkina5, 10, 15,30,45,60, 75,90 minut lub OFF
(wytaczona).

3. Gdynawyswietlaczu pojawi sie zpowrotem czas, nacisnij raz
przycisk RADIO/SLEEP, aby wyswietli¢ pozostaty czas drzemki.

4. Stacjaradiowa bedzie odtwarzana przez zaprogramowany czas
drzemki, a nastepnie urzadzenie wytgczy sie.

5. Aby wytaczyé radio przed uptynieciem czasu drzemki, nacisnij
jedenraz przyciskzzed:.

Przyciemnienie (regulacja podswietlenia wyswietlacza)

Naciénij przycisk zz«#$, aby dostosowac jasnos¢ podswietlenia

LCD (Hi/Lo/Off — wysoka/niska/wytaczony). Mozna to zrobi¢

wytacznie przy podtaczonym zasilaczu sieciowym.

Temperatura wewnetrznaizewnetrzna

Urzadzenie automatycznie mierzy temperature w pomieszczeniu i

wyswietla jg na wyswietlaczu po wtaczeniu zasilania. W

miedzyczasie urzadzenie wykrywa sygnat nadawany przez nadajnik

bezprzewodowy i wyswietla temperature zewnetrzng; nadajnik
musiznajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz60 m (bez
przeszkod).

Gdy zamiast temperatury na zewnatrz jest wyswietlany symbol ,—*

oznacza to zaktocenie lub zanik transmisji bezprzewodowe;j.

Sprobuj potaczyc sie recznie, wykonujgc ponizsze czynnosci.

1. Przy wskazywanym zegarze nacisniji przytrzymaj przycisk A
stacji pogodowej. Symbol,--"zacznie miga¢, a stacja
wyszukiwac sygnatu z czujnika temperatury.

2. Nastepnie nacisnij przycisk RESET na bezprzewodowym
czujniku temperatury.

3. Jeslitemperaturazewnetrzna nadal nie bedzie wyswietlana,
mozna umiesci¢ bezprzewodowy czujnik temperatury winnym
miejscuw celu uzyskania niezaktéconego wskazania.
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Dane techniczne

Czas trwania alarmu 1godzina

Czas trwania drzemki 5do 60 minut

Ustawienia standardowe:

Czas 0:00

Alarm 1i2 6:00

Czas trwania drzemki 05 (5 minut)

Zakres temp. wewn. 0°Cdo +50°C

Zakres temp. zewn. -50°Cdo +70°C

Wskazanie poza zakresem Temperatura: HH.H/ LL.L

Odstep czasu przy pomiarze temperatury na zewnatrz —co 1
minute

Rozdzielczos¢ temperatury 1°C

Czestotliwos¢ transmisji 433 MHz

Zasieg transmisji bezprzewodowej maks. 60 metrow (w
wolnym powietrzu, bez przeszkod)

Rozwigzywanie probleméw
1. Szum podczas odbioru stacji radiowej FM
a.  Wceluuzyskanialepszego odbioru ustaw urzadzenie w
poblizu okna lub zmien potozenie anteny.
b. Dostréjsie do innej stacji.
c. Jesliproblem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym
serwisem.
2. Brakwskazaniatemperatury zewnetrznej.
a. Zapoznajsie zinstrukcja, aby sprawdzi¢ nadajnik
bezprzewodowy lub wyzerowac urzadzenie.
b. Jedliproblem nie ustgpi, prosimy o kontakt z lokalnym
serwisem.
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DULEZITE UPOZORNENI

K dosazeni Vasi nejvyssi radosti z pouzivani produktu a pro Vase

dokonalé seznameni s jeho funkcemi, prectéte si prosim peclivé tento

navod dfive, nez jej zacnete pouzivat. Dokonalé sezndmeni se s

produktem Vam zajisti 1éta bezproblémového pouzivani a potéseni z

poslechu.

® yto bezpecnostni a provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

e Pristroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vlhkém prostredi
(napf. v koupelné).

o Vyrobek by nemél byt umistén:

@ na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo v blizkosti
topnych téles.

e najinych stereofonnich zafizenich, ktera vyzatuji pfilis tepla.

@ na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pristroje pomoci jeho
ventildtoru nebo v prasném prostiedi.

® na mistech, ktera konstantné vibruji.

e na vlhkych a mokrych prostorach.

e v blizkosti zapéalenych svi¢ek nebo jinych zdroji otevieného ohné.

e \Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynti v této pfirucce.

e Pred prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napajeci kabel

spravné pfipojen.
e Pres USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel,
ktery neni delsi nez 25 cm.
Z bezpecnostnich diivodi neodstrarujte zadné kryty ani se
nepokousejte ziskat pistup k vnitiku vyrobku. Nepokousejte se
odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNI POKYNY
Ctéte pokyny - pred uvedenim pnstrOJe do provozu si prectéte
veskeré bezpecnostni a provozni pokyny a ndvod k obsluze.
2. Uchovejte navod k obsluze - tento navod k obsluze uschovejte pro
budouci pouZziti.
3. Dbejte varovani - viechna varovani na produktu a v navodu k
obsluze je tfeba dodrZovat.
4. Postupujte podle pokyn(i — pokyny pro provoz a bezpe¢nostni
pokyny je treba dodrzovat.
Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.
Napéjeci zdroje - tento produkt napajejte pouze z druhu zdroje,
ktery je uveden na napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ
napéjeni mate doma, obratte se na svého prodejce vyrobkd nebo
mistni energetickou spolecnost.

ow
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7.

N

w

Uzemnéni nebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte
se, ze zastrcka napéjeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické
zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak, aby bylo zamezeno
vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozaru.
Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodévan jako soucast baleni s
vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi
kontakty pro propojeni s vyrobkem a musi mit bezpe¢nostni
schvéleni pro pouziti v dané zemi.

Ochrana napéjeciho kabelu - napéjeci kabely by mély byt vedeny
tak, aby nebyly pfehnuty, staceny predméty umisténymi na nebo
proti nim, po napajecim kabelu by nemélo byt chozeno. Pfed témito
nezadoucimi vlivy chraiite zejména konektory kabelt na zapojeni do
zasuvky a pro napojeni s produktem.

Pretizeni — nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely
nebo vicenasobné zasuvky, nasledkem takového pretézovani je
zvysené riziko pozéru nebo urazu elektrickym proudem.

Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto.
Nepokladejte vyrobek na postel, pohovku, nebo jiny podobny
povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny, apod.

. Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojt tepla,

jako jsou radiétory, regulatory tepla, kamna, zesilovace a jina
zafizeni, kterd produkuji teplo.Na pfistroji nesmi byt umistén zadny
zdroj otevieného ohné, napiiklad zapélené svicky.

. Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym

proudem, nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé
a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento
vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, diezu, kadé, ve
vlhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

. Vniknuti pfedmétd a tekutin — nikdy nevkladejte jakékoli cizi

pfedméty do otvorl vyrobku, mohly by se dotknout mist pod
vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat, coz maze vést k
pozéru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte
jakykoli predmét obsahuijici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza,
sklenicka s vodou apod.).

Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z
pristroje odstrafujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat
aerosolové cistici spreje, nestiikejte pfimo na vyrobek; nastiikejte
Listici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby
nedoslo k poskozeni hraci jednotky.
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. Prislusenstvi — nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni
doporucené vyrobcem produktu, neoriginalni pfislusenstvi mize
ohrozit bezpecné pouzivani a funkci vyrobku.

16. Umisténi — neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku,
konzolu nebo stolek. Vyrobek miize spadnout a zpusobit vazné
zranéni détem nebo dospélym a maze dojit k vaznému poskozeni
vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem,
trojnozkou, drzdkem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym
vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutna
jakékoliv montaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte
pouze montazni prislusenstvi doporucené vyrobcem.

. Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je
nutno dodrzovat opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni,
vysoka rychlost nebo nerovny povrch mizou zpUsobit prevrhnuti
voziku a tim pfipadné poskozeni produktu.

. Obdobi nepouzivéni — pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivano
musi byt napéjeci kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky.
Odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky béhem bouftky.

. Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pistroje
svépomoci, otevieni nebo odstranéni krytt pfistroje vas miize
vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpeci. Veskeré opravy pristroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personélu autorizovaného servisu.

. Prosim, pokud zafizeni neni v provozu, odpojte napéjeci kabel z

hlavniho zdroje energie nebo z elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili,

kdy je napéjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je systém v

pohotovostnim rezimu, to znamend, Ze pfistroj neni zcela vypnuty a

proudi do négj elektricka energie.

Néhradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, ze

servisni technik pouzil ndhradni dily, které jsou specifikované

vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni dily.

Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym

proudem nebo zpusobit jiné nebezpedi.

. Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze

spravny typ pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah

napéti vyznacena na vyrobku.

Nezvysujte pfilis hlasitost pii poslechu pasazi s velmi nizkou trovni

hlasitosti nebo pfi nahlé tplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite,

muze ve chvili opétovného zvyseni Grovné hlasitosti pfehravané
pasaze dojit k poskozeni reproduktorti.

Pokud chcete pfistroj tplné odpojit od napajeni, musite odpojit

napéjeci kabel od pristroje nebo od elektrické zasuvky. Elektricka

~
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zasuvka nebo a vstup pro napéjeci kabel k vyrobku musi zistat
volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v provozu.

. Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zésuvky nebo

prodluzovacky, které musi byt snadno pfistupné.

26. Nejvyssi teplota prostfedi vhodna pro tento vyrobek je 35 ° C.

27. ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven

jeho provoz z dGivodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek

vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu pfipojit, pfipadné
presunout pfistroj na jiné misto.

Baterie

1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad
pusobeni pfimého slunecniho svétla, ohné a podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci
baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivéani baterii - pro zamezeni Gniku
elektrolytu z baterie, ktery m{ize zpUsobit poranéni, poskozeni
majetku nebo pfistroje:

- Vsechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na
pristroji.

- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické
apod.)

- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti) se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo

osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotiebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby
se zajistilo, Ze si se spotiebicem nebudou hrat.

1. Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stikajici vodé.
Pfedméty naplnéné kapalinami, jako jsou napt. vazy, nesmi byt
umistény na pfistroji.

2. Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte
toto zafizeni na horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti
nebo prachu.

3. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojd vody, napf.

kohouty, vany, pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén

na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv

na zivotnost elektrickych komponent.

2
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7. Pokud systém bezprostiedné premistite z chladného do teplého
prostiedi, nebo pokud je umistén ve velmi vihké mistnosti, mlize
dojit ke kondenzaci vihkosti uvniti pfehravace. Pokud k tomu dojde,
systém muze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim,
nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpafi.

8. Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit
povrch zafizeni. Pistroj otfete Cistym, suchym nebo lehce
navlh¢enym hadfikem.

9. Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za
zastrcku, nikdy ne za kabel.

10. Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, maze vlivem pusobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funkénosti obou zafizeni.
Na televizni obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mize
byt ovlivnén zvuk televizoru i pfistroje, ptipadné muze byt jak
televizor, tak pfistroj zcela nefunkéni. Tomu zamezite umisténim
pfistroje v dostatecné vzdalenosti od televizoru.

POZNAMKA

€

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvi na
radiové ruseni.

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialti a
komponent, které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.
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Je-li tento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku,
znamena to, ze vyrobek podléha smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se
prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte
staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou
likvidaci starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim
dopadlm na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které
nelze vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o
mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci pomuzete
predchazet negativnim dsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostredi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou
nasi firmy je, aby byl obalovy material snadno rozdélitelny na tfi
materiély: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a polyethylen
(sacky, ochranné folie z lehéeného plastu). Vyrobek se sklada z materiald,
které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontéaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se likvidace obalovych
materiald, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahrévani a prehravani materialt mize byt vyzadovén souhlas. Viz
Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zékon na ochranu umélct Sk 1958-1972.
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Pfipojenik napajeni

Pfipojte napéjeciadaptér k domovnielektrické zasuvce a poté
pfipojte konektor DC ke zdifce v pravém spodnim rohu na zadni
strané piistroje. Pfistroj je nyni pfipraven k provozu.

Stiskem tlacitka RADIO/SLEEP piejdete do rezimu poslechu
rozhlasového vysilani. Stiskem tlacitka,snooze” se pfistroj prepina
do pohotovostniho rezimu se zobrazenim ¢asu.

Vlozenizaloznibaterie

Radiobudik vyzaduje jednu novou baterii velikosti CR2032 (neni

soucasti dodavky), ktera zajisti zalozni napajeniv piipadé

docasného vypadku napéjenize sité.

1. Polozte pfistroj ¢elnistranou na rovnou a mékkou plochu.

2. Vysunte a sejméte kryt bateriového prostoru na zadni strané
pfistroje.

3. Vlozte jednu novou baterii CR2032 (neni soucasti dodavky) do
bateriového prostoru. Dodrzte spravnou polaritu (,+"a,-").

4. Zasunte azaviete kryt bateriového prostoru.

Dojde-li k vypadku sitového napéajeni, zdlozni baterie udrzuje ¢as a
vsechna nastaveni pfistroje.

Instalace snimace venkovni teploty

Polozte radiobudik a bezdratovy venkovnivysila¢ vedle sebe.
Vysunte kryt bateriového prostoru na zadni strané bezdratového
venkovniho vysilace a do bateriového prostoru vlozte 2 alkalické
baterie AAA (nejsou soucasti dodavky). Nasadte zpét kryt
bateriového prostoru.

Zkontrolujte, zda je voli¢ kanalu nastaven na polohy 1 (v poloze
nahote). Dodany venkovni vysila¢ pracuje pouze s kandlem 1.

Vase meteorologicka stanice obdrzi za nékolik sekund datovy signél
zvenkovniho vysilace. Poté venkovni vysila¢ umistéte ven na suché
misto ve stinu.

Poznamky:

Pamatujte, Ze snimac venkovni teploty pfenasi signal na vzdalenost
60 metrd otevienym prostorem bez piekazek. Skute¢na pfenosova
vzdalenost se bude ménit podle toho, zda v cesté signélu stoji
prekazky. Kazda prekazka (stiecha, stény, podlahy, stropy, husté
stromy atd.) zkracuje G¢inny dosah signalu na polovinu.
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Zasunte drzak do spodni strany venkovniho vysilace, pokud jej
budete umistovat na podlozku, nebo do zadni strany vysilace v
pfipadé nasténné montaze.

Nastaveni ¢asu a odlozeni buzeni

1. Stisknéte a pfidrzte tlac¢itko SET, dokud na displeji neza¢nou
blikat ¢tyfi ¢islice hodin. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ nastavte
hodinu. Stisknutim a pfidrzenim tlacitka A nebo Vv Ize
hodnotami prochézet zrychlené.

2. Stisknéte znovu tlacitko SET. Za¢nou blikat ¢islice hodnoty
minut. Stisknutim tlacitka A nebo v nastavte minuty.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka A nebo v Ize hodnotami
prochazet zrychlené.

3. Stisknéte znovu tla¢itko SET. Za¢ne blikat hodnota, 05"
Stisknutim tlacitka a nebo y nastavte dobu odlozenibuzeni
(od 5do 60 minut).

4. Dalsim stisknutim tlacitka SET nastaveni dokoncite. Nebude-li
kdykoli béhem nastavovani pfiblizné 10 sekund stisknuto zadné
tlacitko, pristroj rezim nastaveni ukonci.

Poznamka: Cas se zobrazuje v 24hodinovém formatu.

Nastavenibudiku

1. Vrezimuzobrazenihodin stisknéte a pfidrzte tlacitko AL 1.2,
dokud nadispleji neza¢ne blikat A1 a Ctyfi ¢islice. Stisknutim
tla¢itka A nebo V¥ nastavte pozadovanou hodinu. Stisknutima
pfidrzenimtlacitka A nebo ¥ |ze hodnotamiprochazet
zrychlené.

2. Stisknéte znovu tlacitko AL 1.2. Zacne blikat A1 a ¢islice
hodnoty minut. Stisknutim tla¢itka A nebo ¥ nastavte
pozadovanou hodnotu minut. Stisknutim a ptidrzenim tlacitka
A nebo v Izehodnotamiprochazet zrychlené.
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3. Stisknéte znovu tla¢itko AL 1.2. Za¢ne blikat A1 a,bu” (bzucak).
Stisknutim tlacitka nebo  sevolizdrojalarmuz moznosti
,bu”a,rd”

bu=buzenibzutakem
rd = buzeniradiem

4. Daldim stiskem tlac¢itka AL 1.2 na displeji za¢ne blikat A2 a
¢islice hodin. Nastaveni budiku 2 dokon¢ite zopakovanim krok
1az3 uvedenych vyse.

Po dokonéenivyse uvedeného postupu alarm zapnéte nebo
vypnéte podle nasledujicich pokynu.

1. Jednim stiskem tlacitka AL 1.2 se zapne budik 1. Na displeji se
zobrazi A1.

2. Dalsim stiskem tohoto tlacitka se zapne budik 2. Na displeji se
zobrazi A2.

3. Dalsim stiskem tohoto tlacitka se zapinaji oba budiky. Na displeji
se zobraziobaindikatory A1aA2.

4. Dal$im stiskem se oba budiky vypinaji (indikatory A1a A2
zmizi).

Poznamka:

a. Nastavenibudiku je aktivni pouze tehdy, kdyz se na displeji
zobrazi symbol A1 nebo AL2. Po nastaveni nezapomerite
pfislusny budik aktivovat.

b. Pokud pouzivate budik, dbejte, aby byl ptistroj pfipojen k
napajecimu adaptéru. Dojde-li k vypadku sitového napajeni,
zkontrolujte nastaveni budiku, nebo nastaveni zopakujte.

Ztiseni zvuku budiku

Kdyz zni budik 1 nebo 2, blika indikator pfislusného budiku. Jednim

stisknutim tlacitka AL 1.2 |ze budik zastavit a resetovat jej tak, aby

znovu zaznél nasledujiciho dne. Poté na displeji zistanou
zobrazeny indikatory A1a/nebo A2.

Zapnutifunkce odloZeni (vychozi doba odlozeni je 5 minut)

Kdyz zni budik, jednim stisknutim tlacitka zz«## se budik ztisia

znovu zazni po uplynutinastavené doby odlozeni.

Poznamka: Pokud se béhem doby, kdy zni prvni budik, nebo je
prvnibudik v rezimu odlozeni, aktivuje druhy budik, bude mit
prioritu druhy budik (prvni budik bude nastaven tak, aby znovu
zaznél nasledujiciho dne).

32



® BLAUPUNKT CR12

Poslech rozhlasového vysilani

Pied zahajenim poslechu rozhlasového vysilani zcela vysurte

prutovou anténu FM, nebo pfistroj pfesunte k oknu, abyste dosahli

nejlepsiho mozného pfijmu vysilaniv pasmu FM. Pokud neni pfijem

FM kvalitni, pokuste se upravit smérantény. Anténu neodpojujte,

neupravujte ani nepfipojujte k dal$im anténam.

1. Jednim stiskem tlacitka RADIO/SLEEP pfistroj zobraziindikator
,ON’ naladénou frekvenciaza¢ne pfehravat rozhlasové
vysilani.

2. Kratkym stiskem tlacitka A / ¥ Ize rozhlasové stanice ladit s
krokem po 0,1 MHz. Stisknutim a pfidrzenim tlacitka a / v je
mozné automaticky vyhledat dostupnou stanici.

3. Chcete-li upravit hlasitost, stisknéte jednou tlacitko VOL. Na
displeji se zobrazi,L10" Stisknutim tlacitka a / vupravite
hlasitost od LOO (minimum) do L15 (maximum).

4. Stisknutim tladitka zz«3#% radio vypnete.

Poznamka: Radio umistéte mimo dosah zativek nebo jinych

elektronickych zatizeni, které mohu rusit ptijem rozhlasového

vysilani.

Pifednastavenirozhlasovych stanic FM

Do radiobudiku je mozné ulozit az 10 pfedvolenych stanic. Tato

funkce vam umoznuje ulozit do pamétivase oblibené stanice a

rychle je naladit.

1. Zapnéteradio analadte rozhlasovou stanici, kterou chcete
ulozit do paméti.

2. Stisknéte a pfidrzte tla¢itko SET, dokud nezaé¢ne blikat,P01"
Jednim stisknutim tlacitka SET stanici ulozite do pozice 01v
paméti.

3. Stisknutim tla¢itka nebo vyberte dalsistanici, kterou
chcete uloZit do paméti. Poté stisknéte a pridrzte tlacitko SET,
dokud neza¢ne blikat,P01" Stisknutim tla¢itka A / ¥ upravte
¢islo predvolby pro ulozeni stanice. Poté nastaveni ulozte
stisknutim tlacitka SET.

4. Proulozenidalsistanice zopakujte kroky 1 az 3.

Chcete-linaladit uloZzenou stanici, staci kdykoli jednou

stisknout tlac¢itko SET, kdyZ je zapnuto radio.

6. Pokud chcete ulozenou stanici zménit, naladte jinou stanicia
zopakujte kroky 1 az4.Timto postupem se piepise ptvodni
nastaveni.

Poznamka: Piedvolend stanice se muze ztratit, pokud pfistroj

odpojite od napajeciho zdroje a neni vlozena zalozni baterie.

Dojde-li k vypadku napéajeni, zkontrolujte pfednastavené stanice.

w
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Spanek

1. Vrezimu RADIO stiskem a pfidrzenim tlacitka RADIO/SLEEP
piejdete do rezimu spanku. Na displeji se zobrazi indikator SL a
nadisplejiza¢ne blikat doba pfechodu do rezimu spanku,05” (5
minut).

2. Opakovanym stisknutim tlacitka RADIO/SLEEP podle potfeby
nastavte ¢asovac vypnutina5, 10, 15, 30, 45, 60, 75,90 nebo OFF
(Vypnuto).

3. Jakmile se nadispleji znovu zobrazi ¢as, jednim stiskem a
pfidrzenim tlac¢itka RADIO/SLEEP je mozné zobrazit zbyvajici
dobu do aktivace rezimu spanku.

4. Radio bude hrat po naprogramovanou dobu a poté se vypne.

5. Chcete-liradio vypnout pfed uplynutim nastavené doby rezimu
spanku, stisknéte jednou tlacitko Zzze33: .

Stmivac (nastaveniintenzity podsvicenidispleje)

Stisknutim tla¢itka Zz«3¥ Ize nastavit jas podsvicenidispleje LCD
(Hi/Lo/Off) (Vysoka/nizka/vypnuto).To je mozné provést pouze pfi
pouzitiadaptéru.

Vnitiniavenkovniteplota

Pristroj zjistuje vnitfni teplotu a automaticky ji pfi zapnuti zobrazi
nadispleji. Mezitim bude automaticky zjistovat venkovni teplotu.
Jakmile piistroj obdrzisignal s venkovni teplotou (musi byt v
dosahu venkovniho vysilace - az 60 metrii bez piekazek), zobrazi ji
nadispleji.

Pokud se misto hodnoty venkovni teploty zobrazi,—" doslo bud'k
pferuseninebo ztraté bezdratového prenosu. Pokuste se provést
nasledujici kroky.

1. Vrezimuzobrazenihodin stisknéte a pfidrzte tla¢itko A na
meteorologické stanici. Na displeji zacne blikat,- -* a zahdji se
vyhledavanisignalu venkovniho snimace.

2. Potéstisknéte tla¢itko RESET na venkovnim vysilaci.

3. Pokud dochézik vypadkim zobrazenivenkovniteploty
opakované, zkuste venkovni snimac pfesunout na jiné misto,
kde je mozné dosahnout bezproblémového pfenosu dat.
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Technické udaje

Doba trvani budiku

Doba trvaniodlozeni

Vychozi nastaveni:

Cas

Budik1a2

Doba trvaniodlozeni

Vnitini teplota Rozsah

Venkovni teplota Rozsah
Zobrazenihodnoty mimo rozsah
Interval aktualizace venkovni teploty
Rozliseniteploty

Pfenosova frekvence

Dosah

Reseni potizi

1. Sum ptiposlechu rozhlasové stanice FM
a. Zkuste pfistroj pfesunout k oknu nebo upravte polohu
antény, abyste dosahli kvalitnéjsiho pfijmu.
b. Naladte k poslechujinoustanici.
c. Jestlize problém pretrvava, obratte se na mistni servisni

stiedisko.
2. Nezobrazuje se venkovniteplota.

1 hodina
5az60 minut

0:00

6:00

05 (5 minut)
0°Caz+50°C
-50°Caz+70°C
Teplota:HH.H/LL.L
1minuta

1°C

433 MHz

Az 60 metr(i (otevieny
prostor bez prekazek)

a. Podle pokyn(iuvedenych v navodu k obsluze zkontrolujte
snimac venkovni teploty nebo resetujte pfistroj.
b. Jestlize problém pietrvava, obratte se na mistni servisni

stiedisko.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnosti a radosti z pouzivania naseho
produktu, precitajte si prosim najskor podrobne tento nédvod a zoznamte
sa s jeho funkciami pied tym, jako ho za¢nete pouzivat. To Vam zaisti
roky bezproblémového vykonu produktu a pézitok z hudby.

e Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uchovajte pre budice
poutzitia.

e Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom

prostiedi (napr. v kipelni).

Vyrobok nesmie byt umiestneny:

® na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v

blizkosti kurenia.

na inych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyziaruja prilis tepla

na miestach, kde bybolo obmedzené ochladovanie pristroja

pomocou jeho ventilatoru alebo v prasnom prostredi

na miestach, ktoré konstantne vibruju.

e vo vlhkych a mokrych priestoroch.

v blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojoch otvoreného

ohna.

e Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

e Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB-predlzovaci kébel,
ktory nieje dusi ako 25 cm.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte ziadne kryty ani sa

nepokusajte ziskat pristup k vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa

odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu a vietky

opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému

personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Precitajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si
precitajte vietky bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k
pouzitiu.

2. Schovajte si ndvod k obsluhe - tento navod k obsluhe uschovajte
pre buduce poutzitie.

3. Dbajte na varovania - vsetky varovania na produkte a v navode k
poutzitiu je treba dodrzovat

4. Postupujte podla pokynov - pokyny pre provadzku a bezpec¢nostné

pokyny je treba dodrziavat.

Instalacia - instalujte vyrobok v stlade s pokynmi vyrobca.

Napajacie zdroje - tento produkt napajajte iba zo zdroja zdroje, ktery

je uvedeny na napajacom kabely. Ak si nieste isti, aky typ napajania

SLOVAK
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mate doma, obratte sa na svojho predajca vyrobkov alebo na
miestnu energeticku spolocnost.

Uzemnenie a polarizacia — vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistita sa,
ze zastrcka napajacieho kéablu je presne zasunuta do elektrickej
zasuvky alebo do predIzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené
vzniku prechodného odporu a typ padom mozného rizika vzniku
poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel alebo neoriginalny
napajaci kabel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako stcast
balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kabel vybaveny
prislusnymi kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat
bezpecnostné schvélenie pre pouzitie v danej zemi.

Ochrana napéjacieho kablu — napajacie kable by mali byt vedené tak,
aby neboli pretrhnuté, otocené okolo predmetov okolo nich alebo
proti nim, po napajacom kébly nie je doporucené chodit. Pred tymito
neziadnucimi vplynmi chrérite hlavne konektory kéblov k zapojeniu
do zasuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie — nepretazuijte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢i
viacnasobné zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené
riziko poziaru ci trazu elektrickym pradom.

. Vetranie — vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto.

Nepokladajte vyrobok na postel, pohovku alebo iny podobny
povrch. Nezakryvajte vyrobok vecmi, ako obrusmi, novinami apod.

. Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov

tepla, , ako su radidtory, regulatory tepla, pece, zosilovace a iné
zariadenia, ktoré produkuju teplo.Na pristroji nesmie byt umiestneny
Ziadny zdroj otvoreného ohna, napr. zapalenej sviecky.

. Voda a vlhkost - pre zniZenie rizika poziaru alebo trazu elektrickym

prudom, nevystavujte vyrobok kvapkajticej, striekajtcej alebo
teclcej vode a nadmernej vihkosti, napr. v sauni ¢i kipelni.
Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody napriklad pri vani,
umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.

. Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie

predmety do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod
vysokym napetim alebo by mohli sposobit skrat, ¢o méze viest k
poziaru alebo trazu elektrickym pradom. Nikdy nelejte akikolvek
tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobok alebo do vyrobku.
Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. véza, pohar s vodou apod.).

. Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach

z pristroja odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat
aerosolové cistiace spreje, nestriekajte primo na vyrobok; naneste
Cistiaci prostriedok na handricku a nasledne aplikujte. Davajte pozor,
aby nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.
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. Prislusenstvo — nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nieje
doporuéené vyrobcom produktu, neorigindlne prislusenstvo moze
ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.

16. Umiestnenie - neumiestrujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan,
trojnozku konzolu alebo stolik. Vyrobok méze spadnut s sposobit
vazne zranenia detom ¢i dospelym a moze doist k vaznemu
poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom,
stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporucenym vyrobcom alebo predavanym spolu s vyrobkom. Ak je
nutna akékolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a
pouzivajte iba montazne prislusenstvo doporucené vyrobcom.

17. Manipuldcia s vyrobkom - pri premiestriovani produktu na voziku je
nutné dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké
zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch mézu spésobit
prevratenie voziku a tym aj pripadné poskodenie produktu.

18. Obdobie nepouzivanie - ak nieje zariadenie dlhsi ¢as pouzivané,
musi byt napajaci kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky.
Odpojte napéjaci kabel z elektrickej zasuvky pocas burky.

19. Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohoto pristroja

svojvolne, otvorenie alebo odstranenie krytov pristroja vas moze

vystavit nebezpeciu trazu elektrickym pradom alebo inému
nebezpediu. Vietky opravy pristroja zverte kvalifikovanému
servisnému personalu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nieje v prevadzke, odpojte napéjaci kabel z hlavhého

zdroja energie, alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked je napajaci

kabel zapojeny do zdroja elektrickej energie je systém v

pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nieje uplne vypnuty

a prudi do neho elektricka energia.

.Nahradné diely - ak si potreba nahradné diely, uistite sa, Ze servisny
technik pouzil ndhradné diely, ktoré st $pecifikované vyrobcom
alebo maju rovnaké vlastnosti jako originalne diely. Neopravnena
vyména moze viest k poziaru, trazu elektrickym pridom alebo
sposobit iné nebezpedie.

22. Sietové poistky — pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba

spravny typ poistiek. Spravna $pecifikacia poistiek je pre kazdy

rozsah napetia oznacena na vyrobku

Nezvysujte prili$ hlasitost pri poc¢uvani paséazi s velmi nizkou

urovnou hlasitosti alebo pri nahlej tplnej absencii zvuku. Ak tak

ucinite, moze vo chvili opatovného zvysenia trovne hlasitosti
prehravanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.

SLOVAK
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24. Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napéjania, musite odpojit
napajaci kabel od pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektricka
zasuvka alebo vstup pre napajaci kabel k vyrobku musia zostatvolne
pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v prevadzke.

25. Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo
predIzovacky, ktoré by mali byt fahko pristupné.

26. Najvyssia teplota prostredia vhodnd pre tento vyrobok je 35 ° C.

27. ESD tip — Ak dojde k vyresetovaniu pristroja alebo nieje obnovena
jeho prevéadzka z dovodu elektrostatického vyboja, je potreba
vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znovu pripojit,
pripadne presunut na iné miesto.

28. Batérie
1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad

posobeniu priameho sine¢ného svetla, ohia a podobne.

. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu
batérii.

. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniuutniku
elektrolytu z batérie, ktory méze zposobit poranenie, poskodenie
majetku alebo pristroja:

- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na
pristroji.

- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické
apod.)

- Pokial nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z
pristroja.

VAROVANIE

Tento spotrebi¢ nieje ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi nebo dusevnymi schopnostami, alebo

osobami bez patri¢nych skisenosti a vedomosti, pokial im nebol
poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajlce se pouZitia spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali byt pod dozorom,
aby bolo zaistené, Ze si so spotrebicom nebudu hrat.

1. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajlcej ¢i striekajlcej
vode. Predmety naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt
umiestnené na pristroji.

2. Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom,
neumiestrujte toto zariadenie na hortcich miestach, nevystavujte
ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

3. Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody,
napr. kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj
umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.

N
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Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.
Nepokladajte pristroj na zosilovace alebo primace.

Neumiestriujte tento pristroj do vlhkého prostredia, vihkost bude
mat vplyv na zivotnost elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite z chladného do teplého
prostredia, alebo ak je umiestneny vo velmi vihkom prostredi, moze
doist ku kondenzacii vihkosti vo vnutri prehravaca. Ak k tomu dojde,
systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim,
nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa vlhkost
nevypari.

Nedistite jednotku chemickymi rozpustadlami, tie m6zu poskodit
povrch zariadenia. Pristroj otrite Cistou, suchou alebo mierne
navlhéenou handrickou.

Pri odpojovani napajacieho kablu zo zasuvky, tahajte priamo za
zastreku, nikdy nie za kabel.

. Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, méze vplyvom

posobenia elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti
oboch zariadeni. Na televiznej obrazovke sa mozu objavit ciary,
rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny zvuk televizoru aj pristroja,
pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj tplne nefunkény. Tomu
zamedzite umiestnenim pristroja v dostatocnej vzdialenosti od
televizora.

POZNAMKA

g

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami Evropského spolocenstva na
radiové rusenie.

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnich materialov a

komponentov, ktoré st recyklovatelné a opat pouzitelné.

41

SLOVAK



® BLAUPUNKT CR12

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru evedeny na vyrobku,
znamena to, ze vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa
prosim na miestny systém zberu triedeného odpadu pre elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a
nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomézete predist moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajtice smernici EU 2006/66/EC, ktoré
nieje mozné vyhadzovat do bezného domovného odpadu. Informujte
sa prosim o miestnych pravidlach zberu batérii, pretoze spravnou
likvidaciou pomdzete predchadzat negativnym dosledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zzivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nezbytnom obale pre jeho ochranu. Snahou
nasej firmy je, aby bol obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri
materidly: lepenku (krabica), polystyrén (ochranné balenie) a
polyethylen (saciky, ochranné félie z odlah¢eného plastu). Vyrobok se
skladd z materiélov, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v
pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a
starého zariadenia.Na nahravanie a prehravanie materidlov méze byt
vyzadovany suhlas. Viz Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zakon na
ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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Nastavenie napajania

Zapojte adaptér striedavého/jednosmerného prudu do elektrickej
zasuvky vo vasej domécnostia potom pripojte konektor pre
jednosmerny prud k zadnej strane jednotky, vpravo dole. Jednotka
je pripravend na pouzitie.

Stlac¢enim tlacidla RADIO/SLEEP vstupite do rezimu radia,
stlacenim tlacidla odlozenia budenia prepnete jednotku do
pohotovostného rezimu so zobrazenim ¢asu.

InStalacia zaloznej batérie

Hodiny vyzaduji jednu novu batériu typu CR2032 (nie je sucastou

balenia), ktord predstavuje zalozny zdroj napdjania v pripade

docasného vypadku dodavky elektrického pradu.

1. Polozte hodiny prednou stranou nadol na plochy a makky
povrch.

2. Vysunte aodstrante kryt priehradky pre batériu na zadnej strane
jednotky.

3. Vlozte jednu batériu typu CR2032 (nie je su¢astou balenia) do
priehradky pre batériu tak, aby bola spravne orientovana z
hladiska polarity (znacky +a -).

4. Nasunutim znovu nasadte kryt batérie.

V pripade prerusenia dodavky striedavého prudu zdloznd batéria

zaistifungovanie hodin a uchovanie nastaveni jednotky.

Instalacia snimaca vonkajsej teploty

Réadio a bezdrotovy exteriérovy vysiela¢ polozte vedla seba.

Vysunutim otvorte kryt priehradky pre batériu na spodnej strane

bezdrotového exteriérového vysielaca, potom do priehradky vlozte

dve alkalické batérie AAA (nie st su¢astou dodavky). Nasadte kryt
priehradky pre batériu naspat.

Skontrolujte, ¢i je kanalovy voli¢ nastaveny do polohy 1 (horna

pozicia). Prilozeny exteriérovy vysiela¢ funguje len s kanalom 1.

Vasa meteorologicka stanica prijme datovy signal z exteriérového

vysielaca v priebehu niekolkych sekiind. Potom umiestnite

exteriérovy vysiela¢ na suché a tienené miesto v exteriéri.

Poznamky:

Pripominame, Ze dosah exteriérového snimaca v otvorenom

priestore bez prekazok je 60 metrov. Skuto¢ny dosah sa bude lisit v

zavislosti od prekazok v smere Sirenia signalu. Kazda prekazka

(strecha, steny, podlazia, stropy, hrubé stromy atd.) redukuje G¢inny

dosah signélu o polovicu.
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Pripojte drziak na spodnu stranu exteriérového vysielaca, ak chcete
vysiela¢ umiestnit na vodorovnu plochu, alebo ho pripojte nazadnu
stranu vysielaca, ak chcete vysielac pripevnit na stenu.

Nastavenie ¢asu a odlozenia budenia

1. Stla¢te a podrzte stlacené tla¢idlo SET. Cislice pre nastavenie
hodiny sarozblikaju. Stlacanim tlac¢idla a alebo tlacidla v
nastavte hodinu. Stlacenim a podrzanim tlacidla A alebo
tla¢idla ¥ mozete nastavovanie zrychlit.

2. Znovastlacte tlacidlo SET. Cislice pre nastavenie minuty sa
rozblikaju. Stla¢anim tlacidla A alebotlacidla ¥ nastavte
minutu. Stlacenim a podrzanim tlacidla  alebotlacidla
maozete nastavovanie zrychlit.

3. Znovastlacte tlacidlo SET. Rozblika sa 05. Stlac¢anim tlacidla A
alebo tlacidla v nastavte trvanie odloZenia budenia (od 5 do 60
minut).

4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET dokoncite nastavovanie. Ak
pocas nastavovania priblizne 10 sekind nestlaéite ziadne
tla¢idlo, rezim nastavovania sa vypne.

Poznamka: Cas sa zobrazuje v 24-hodinovom formate.

Nastavenie budika

1. Vrezime nastaveniahodin stlacte a podrzte tlacidlo AL 1/2. Na
displeji sarozblika A1 a ¢islice pre nastavenie hodiny. Stlacanim
tla¢idla a alebotlac¢idla v nastavte pozadovanu hodinu.
Stlacenim a podrzanimtlacidla a alebotlacidla ¥ mézete
nastavovanie zrychlit.

2. Znovastlacte tlacidlo AL 1/2. Na displeji sa rozblika A1 a ¢islice
pre nastavenie minuty. Stlacanim tlacidla a alebo tlacidla v
nastavte pozadované minuty. Stla¢enim a podrzanim tlacidla

A alebotlacidla ¥ mozete nastavovanie zrychlit.

SLOVAK
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3. Znovastlacte tlacidlo AL 1/2. Nadisplejisarozblikd A1 abu
(zvonenie budika). Stla¢enimtla¢idla A alebotla¢idla ¥
nastavte zdroj budika na bu alebo rd.

bu =prebudzanie zvonenim budika
rd = prebudzanie radiom

4. Znovastlacte tlacidlo AL 1/2. Na displeji sa rozblika A2 a ¢islice
pre nastavenie hodiny. Pre dokoncenie nastavenia budika 2
postupujte podla krokov 1 -3 uvedenych vyssie.

Zapnutie alebo vypnutie budika po dokonéeni krokov

uvedenych vyssie

1. Akchcete aktivovat budik ¢. 1, jedenkrét stlacte tlacidlo AL 1/2.
ZobrazisaA1.

2. Akchcete aktivovat budik ¢. 2, znova stlacte toto tlacidlo.
Zobrazisa A2.

3. Akchcete aktivovat budik ¢. 1 aj budik ¢. 2, eSte raz stlacte toto
tlac¢idlo. Na displeji sa zobrazi A1aA2.

4. Akchcete obabudiky deaktivovat, znova stlacte toto tlacidlo
(indikatory A1a A2 sa prestanu zobrazovat).

Poznamka:

a. Nastavenia budika budd fungovat len vtedy, ak sa na displeji
zobrazuje symbol A1 alebo A2. Po nastaveni casu nezabudnite
prisludny budik aktivovat.

b. Uistite sa, Ze jednotka je pripojena pomocou adaptéra pocas
pouzivania budika.V pripade vypadku napajania skontrolujte a
pripadne nastavte budik.

Zastavenie zvonenia budika

Ked'sa rozozvuéibudik ¢. 1 alebo budik ¢. 2, blika prislusna ikona

budika. Stlacenim tlacidla AL 1/2 budik vypnete a nastavite ho na

budenie na nasledujuciden. Ikona A1 a/alebo ikona A2 sa budu
nadalej zobrazovat na displeji.

Aktivovanie odloZenia budenia (predvolené odlozenie budenia

je 5 minat)

Ked'sa rozozvuéi budik, stla¢te tla¢idlo zz«#¥ .Budik sastisia

znova sa rozozvuci po uplynuti nastaveného ¢asu odlozenia

budenia.

Poznamka: Ak sa druhy budik aktivuje v ¢ase, ked znie prvy budik

alebo ked'je prvy budik odlozeny, tento druhy budik ma prednost

pred prvym budikom (prvy budik sa nastavi na budenie na
nasledujuci den).
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Pouzivanie radia FM

Predtym, ako za¢nete pocuvat radio, umiestnite jednotku k oknu a

vytiahnite anténu FM, aby ste zabezpecili lepsi prijem signalu FM.

Ak prijem nie je dobry, skiste zmenit smerovanie antény.

Neoddelujte ju, nemente ju aniju nepripajajte kinym anténam.

1. Rédio zapnete stlacenim tlacidla RADIO/SLEEP. Jednotka
spusti prehravanie rddia po tom, ako sa na displeji zobrazi ON a
zobrazi ajinformaciu o frekvencii.

2. Kratkymstlacanimtlacidla A / ¥ mozete naladit stanice krom za
krokom po 0,1 MHz. Ak chcete automaticky vyhladat dostupnt
stanicu, stla¢te a podrzte tla¢idloa /v .

3. Akchcete upravit hlasitost, stlacte tla¢idlo VOL. Na displeji sa
zobrazihodnota L10. Stlacanimtlacidla A / ¥ mézete nastavit
hlasitost od irovne LOO (minimum) az po Groveri L15
(maximum).

4. Akchcete vypnutradio, stlacte tla¢idlo zz«s¥:.

Poznamka: Radio umiestnite v dostato¢nej vzdialenosti od

fluorescen¢nych lamp alebo inych elektronickych zariadeni, ktoré

mézu spdsobovatinterferenciu.

Prednastavenieradia FM

V tomto radiu si mozete ulozit az 10 prednastavenych stanic. Tato

pamat umoznuje vopred nastavit obltibené stanice a rychlo k nim

ziskat pristup.

1. Zapniteradio avyberte rozhlasovu stanicu, ktord chcete ulozit
do pamate.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo SET. Na displeji sa rozblikd PO1.
Stlacenim tlac¢idla SET ulozte stanicu do paméte ako
zapamatanu stanicu ¢. 1.

3. Stlacanimtlacidla A alebotlacidla v vyberte dalsiu stanicu,
ktoru chcete ulozit do pamate. Potom stlaéte a podrzte SET. Na
displeji sarozblika PO1.Stlacanim tlacidla A / v nastavte Cislo
prednastavenej stanice, pod ktorym ju chcete ulozit, a stlatenim
tlac¢idla SET potvrdte prednastavenie stanice.

4. Akchcete nastavit dal$iu prednastavenu stanicu, opakujte
kroky ¢.1az3.

5. Akchcete prejst na prednastavent stanicu, v rezime radia
jedenkratstlacte tlacidlo SET.

6. Akchcete upravit prednastavenu stanicu, vyberte int stanicu a
opakujte kroky ¢. 1 az 4. Takto mozete prepisat povodné

nastavenie.

Poznamka: Prednastavené stanice sa mozu stratit, ak sa odpoji

napajanie jednosmernym pridom a nie je nainstalované napajanie

zéloznou batériou. Preto skontrolujte prednastavené stanice, ak
jednotku odpojite od napéjania.

SLOVAK
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Spanok

1. Vrezime RADIO stla¢enim a podrzanim tla¢idla
RADIO/SLEEP prejdite do rezimu ulozenia na spanok. Na
displeji sarozblikd SL aikona ¢asu do ulozenia na spanok 05
(5 minut).

2. Znovu stlacte tlacidlo RADIO/SLEEP a podla potreby
upravte ¢asovac ulozenia naspanokna5, 10, 15, 30, 45, 60,
75,90 minut alebo na hodnotu OFF (Vypnuté).

3. Ked'sa na displeji znova zacne zobrazovat ¢as a chcete zistit,
kolko ¢asu zostdva do ulozenia na spanok, stlacte a podrzte
tlac¢idlo RADIO/SLEEP.

4. Radio bude hrataz do dosiahnutia naprogramovaného ¢asu
uloZenia na spanok a potom sa vypne.
5. Ak chcete vypnut radio este pred uplynutim ¢asu ulozenia

na spanok, stlacte tlacidlo

Stmievac (prisposobenie podsvietenia displeja)

Jednoduchym stlacanimtlac¢idla zze«s3 mozete nastavit jas
podsvietenia LCD displeja (Hi (vysoky) / Lo (nizky) / Off (vypnuty)).
Toto je mozné vykonavatlen ak pouzivate adaptér.

Vonkajsia avnutorna teplota

Jednotka dokaze detegovat vnutornu teplotu a automaticky ju
zobrazina displeji po zapnuti. Zaroven za¢ne vyhladavat signél pre
vonkajsiu teplotu, a zobraziju na displeji, ked tento signal prijme a
nachéddza sav pracovnejvzdialenosti (do 60 metrov bez prekazok).
Ked'sa namiesto teploty v exteriérizobrazuje hodnota —,
bezdrotovy prenos je preruseny alebo nefunguje. Skuste vykonat
nasledovné kroky.

1. Vrezime hodin stla¢te a podrzte tla¢idlo A meteorologickej
stanice. Rozblika sa indikator - - a spusti sa vyhladavanie signalu
exteriérového vysielaca.

2. Potomstlacte tlac¢idlo RESET exteriérového vysielaca.

3. Akbudete ajnadalejzaznamenévat vypadky merania teploty v
exteriéri, skiste presunut exteriérovy vysiela¢ nainé miesto,
ktoré vam zabezpeci bezproblémovy prenos tdajov o teplote.
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Specifikacia

Trvanie budenia

Trvanie odlozenia budenia
Predvolené nastavenia: -
Cas

Budik¢.1a¢.2

Trvanie odlozenia budenia
Vnutorna teplota - rozsah
°F)

Vonkajsia teplota - rozsah
°F)

Zobrazenie mimo rozsahu
Interval merania teploty v exteriéri
Rozlisenie teploty
Prenosova frekvencia
Prenosova vzdialenost
priestor bez prekazok)

Riesenie problémov
1. Sum napozadistanice radia FM

a. Skuste zlepsit prijem signalu tym, ze umiestnite jednotku k
oknu alebo upravite smerovanie antény.
b. Naladte sinapocuvanieint stanicu.

1hodina
5az60 minut

0:00

6:00

05 (5 minut)
0°Caz+50°C(+32°Faz +122

-50°Caz70°C(-58°Faz+158

teplota: HH.H/LL.L

kazdid 1 minatu

1°C

433 Mhz

azdo 60 metrov (otvoreny

SLOVAK

c. Akproblém stale pretrvéva, poziadajte o pomoc miestne

servisné stredisko.
2. Nezobrazuje savonkajsia teplota.

a. Nazéklade pokynov v prirucke skontrolujte exteriérovy
vysiela¢, alebo resetujte jednotku.
b. Ak problém stale pretrvava, poziadajte o pomoc miestne

servisné stredisko.
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FONTOS MEGJEGYZESEK

A legjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék
funkcidinak megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet
a termék lizembe helyezése el6tt. gy késziiléke évekig a legjobb
teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

o Orizze meg a jelen biztonségi és hasznélati utasitasokat késébbi
felhasznalas céljabol.

Ne tegye ki a késztiléket paranak vagy froccsenésnek és nedves

kornyezetnek (pl. furdészoba).

Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kézeli helyek.

Tul sok hét sugarzo szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozo hely vagy poros teriilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmui vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

Csak a hasznalati Gtmutaté szerint izemeltesse a késziiléket.

A késziilék elsé bekapcsoldsa el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy

megfeleléen csatlakoztatta a tapadaptert.

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg
hozzéférni a késziilék belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett
szerel6re.

Ne prébdlja meg eltavolitani a csavarokat vagy klnyltnl a késziilék hazat;
nem talalhatok benne szervizelhet6 alkatrészek. Az 6sszes szervizelést
bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat — A késziilék tizembe helyezése el6tt
olvassa el az 6sszes biztonsagi és hasznélati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat — A biztonsagi és hasznalati utasitasokat
tartsa a készulékkel egyutt késébbi felhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések — A készliléken, valamint a hasznélati

utasitasokban 1évé Gsszes figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyarto utasitasai szerint helyezze tizembe a

késziiléket.

6. Aramforrasok — A terméket csak olyan tipusu aramforrasrdl szabad
tzemeltetni, amely fel van tlintetve a tapkabel bemeneténél. Ha
héztartasaban nem talélhato ilyen tipusu aramforras, forduljon a
termékkeresked6hoz vagy a helyi energiaszolgéltatohoz.

Sl

51



® BLAUPUNKT CR12

o

N

w

Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A
csatlakozd teljesen bele legyen dugva a hosszabbit6 kabel aljzataba,
hogy a dugasz érintkezéi ne latszodjanak ki. A termék egyes
valtozatai polarizalt, valtakozé vezetékcsatlakozdju tapkabellel
szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint
amasik). Az ilyen tipust csatlakozok csak egyféleképpen illesztheték
az aljzatba. Ez egy biztonséagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beilleszteni a csatlakozot az aljzatba, probalja meg megforditani
csatlakozdt. Ha a csatlakozdt igy sem sikerll beilleszteni, forduljon
villanyszerel6hoz az elavult aljzat cseréjét illetéen. Ne iktassa ki a
polarizélt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tapkdabel-hosszabbitot
vagy egy nem a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, Ggyeljen
arra, hogy a kdbel megfelel6 formaju csatlakozoval legyen
felszerelve, és megfeleljen az adott orszagnak biztonsagi
el6irasainak.

Tapkabel-védelem - A tapkabeleket gy kell elvezetni, hogy azokra
ne lépjenek ra, ne hurkolddjanak, ne csipjék be Gket a rajuk helyezett
targyak, illetve ne fesziiljenek nekik. Forditson kilonds figyelmet a
kabelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.

. Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kabeleket

és az elosztokat, mivel ezek tiizet vagy aramiitést okozhatnak.

. Szell6zés — A termék szell6zése legyen megfelels. Ne helyezze a

terméket agyra, kanapéra vagy hasonld feluletre. Ne takarja le a
terméket olyan targyakkal, mint asztalteritd, Ujsagpapir stb.

. H6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok,

kalyhak vagy egyéb berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne
helyezzen nyilt langot (pl. meggyujtott gyertya) a készilékre.

. Viz és nedvesség - A tlizveszély és az aramités elkeriilése érdekében

ne tegye ki a késziiléket esének, froccsenésnek vagy tulzott
nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznalja a
késziiléket viz kozelében, mint példaul furdékad, mosdokagylo,
mosogato, mosékonyha, szomedence kdzelében és nyirkos
pincében.

. Targyak és folyadékok — Ne nyomjon be targyakat a készilék

nyilasaiba, mivel azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz
vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez tlizhdz vagy aramiitéshez
vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a készilékre. Ne helyezze
olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

. Tisztitas — Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a fali aljzatbdl. A

mélyhangsugarzéban [évé port szaraz ruhaval tordlje ki. Ha
aeroszolos tisztitéspray-t haszndl, ne permetezzen kézvetlenil a
butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a meghajtéegységeket.
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. Tartozékok — Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyartd

nem javasol, mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra,
haromlabu éllvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és
ez személyi (gyermek vagy felnétt) sériilést vagy a termék sulyos
karosodasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy a termékhez
mellékelt kocsit, allvanyt, hdromlabu allvanyt, tartét vagy asztalt
hasznélja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznalja.

. Atermék mozgatasa — A kocsira éllitott termék mozgatésakor

nagyon 6vatosan jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy
egyenetlen fellilet a kocsira allitott termék felboruldsahoz vezethet.

. Hasznalaton kivuli id6szakok — Huzza ki a késziilék tapkabelét

viharos idében, illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznélja.

. Szervizelés — Ne probalja meg szervizelni a késziiléket, mivel a

burkolatok kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziiltségnek
vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza
szakképzett szerel6re.

Ha nem hasznalja a késziiléket, hizza ki a tapcsatlakozot a f6
aramforrasbol vagy fali aramforrasbol. A késziilék akkor is aram alatt
van, ha a késziilék aramforrashoz csatlakozik, és a rendszer készenléti
izemmadban van.

. Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a

gyarto altal elSirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel
azonos mszaki tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell
hasznélnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tiizet, aramiitést
vagy mas veszélyt okozhatnak.

. Halozati biztositékok — A tlizveszély folyamatos védelme érdekében

csak a megfeleld tipusu és teljesitményti biztositékokat hasznalja. Az
egyes fesziiltségtartomanyoknak megfelel6 biztositékjellemzok fel
vannak tlintetve a terméken.

Ne névelje a hangerét, ha nagyon alacsony szint(i a
bemeneti jel, vagy egyaltalan nincs audiojel. Ellenkezé esetben a
hangszoré kérosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szolal meg a
lejatszas.

. Atermék tapellatasa csak tgy sziintetheté meg teljesen, ha kihtzza

a tapkabelt a fali aljzatbdl vagy a termékbdl. A termék hasznalata
koézben mindig legyen kénnyen hozzéférhetd a fali aljzat vagy a
termék tdpkabele.

Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbito kabelhez
kozel, egy kdnnyen hozzéférhetd helyen elhelyezni.
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26. A készulék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén
lizemeltethetd.

27. ESD tippek — Ha a késziilék elektrosztatikus kistilés miatt
alaphelyzetbe &ll vagy nem reagal, kapcsolja ki majd vissza, vagy
tegye at egy masik helyre.

28. Akkumulator
1. Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul

napsutés, tz vagy hasonlé.

. Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara
vonatkozé kérnyezetvédelmi elSirasok figyelembe vételével kell
artalmatlanitani. )

. Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi
sérilést, anyagi kart vagy a készulék karosodasat okozo
akkumulatorszivargas megakadalyozaséhoz:

1. A készuléken lévé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen
tegye be az 6sszes akkumulatort.

2. Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és Uj, illetve
karbon és alkali stb.).

3. Vegye ki az akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig
nem hasznalja.

FIGYELEM

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel

rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket is), vagy az olyan

személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett vagy

a biztonsagukért felelé személy altal elGirt utasitasok szerint

hasznélhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a

készuléket. A késziilék nem jatékszer.

1. Ne tegye ki a készliléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze
olyan targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza).

2. Atliz vagy aramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a
készlléket forro helyre, és ne érje es6, nedvesség vagy por.

3. Ne tegye a készuléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak,

mosogépek vagy Uszémedencék). A késziilék szaraz, stabil feltleten

legyen.

Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezé kozelébe.

Ne tegye a késziiléket ersitére vagy vevokésziilékre.

Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen

hatéssal van az elektromos alkatrészek élettartamara.

7. Haaz 6rat kozvetlendl hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos
helyre teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az
esetben a rendszer nem mikodik megfeleléen. Hagyja a rendszert
bekapcsolva koriilbellil egy 6raig, amig a nedvesség el nem pérolog.

N
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8. Ne prébdlja meg vegyi olddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel
ezek kérosithatjak a feltiletét. Tiszta, széraz vagy enyhén nedves
ruhaval torolje meg.

MEGJEGYZES

C€

A késziilék megfelel az Europai K6z6sség radidinterferenciara vonatkozd
kovetelményeinek.

A készulék kivalé minéség(, tjrahasznosithato és Gjrafelhasznalhato
anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt.

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbolum fel van tiintetve a
késziiléken, az azt jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK
eurdpai iranyelvnek. Kérjik, tajékozodjon az elektromos és elektronikus
készlilékek helyi szelektiv gytijtésére vonatkozo elGirasokrol.
Cselekedjen a helyi térvényeknek megfelel6en, és a kiselejtezett
késziilékeket gy(ijtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktol. A feleslegessé
valt készulék helyes kiselejtezésével segit megel6zni a
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.
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A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai iranyelv
kovetelményeinek, ezért ne kezelje ket haztartasi hulladékként.
Tajékozodjon a hulladékok szelektiv gydjtésének helyi rendszerérdl,
mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a kornyezetszennyezéssel
és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények
megelézéséhez.

Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. A
csomagolas harom kiil6nb6z6 anyagra oszthato fel: karton (doboz),
polisztirén hab (védébakok) és polietilén (tasakok, védé hablapok). A
rendszer Ujrahasznosithato és Ujrafelhasznalhaté anyagokat tartalmaz,
ha azokat egy erre specializalédott vallalat szereli szét. Tartsa be a
csomagoldanyagok, elhasznalt akkumuldtorok és régi berendezések
artalmatlanitasara vonatkozd helyi szabalyozasokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzéi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon
védelmével foglalkozo torvényt.
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Tapellatas

Csatlakoztassaaz AC/DC adaptert egy haztartasi valtakozé dramu
konnektorba, majd csatlakoztassa a DC jack csatlakozoét a késziilék
hatuljanak jobb alsé részéhez. A késziilék ekkor hasznalatra kész.
Nyomja meg a RADIO/SLEEP gombot a Radié tlzemmod
megnyitasahoz, majd a,szundi”(SNOOZE) gombbal dllitsa a
késziiléket készenléti izemmodba, igy a kijelzén azid6 lesz lathato.

Tartalék elem behelyezése
Az 6ra 1 darab, 4j CR2032 elemmel (nincs mellékelve) tud tartalék
tapellatast biztositaniideiglenes dramkimaradas esetén.

1. Helyezze az 6ratelSlappal lefelé egy sik és puha feliletre.

2. Csusztassaki, éstavolitsa el a késziilék hatuljan taldlhato
elemtarto fedelét.

3. Helyezzenbe 1 darab, ij CR2032 tipusut elemet (nincs
mellékelve) az elemtartdba, ligyeljen a helyes +/- polaritésra.

4. Csusztassa helyére azelemtartd fedelét.

Aramsziinet esetén a tartalék elem megtartja azids- ésa
késziilékbeallitasokat.

Kiiltéri homérséklet-érzékelé felszerelése

Helyezze egymés mellé az 6ras radiot és a vezeték nélkili kiltéri
jeladot. Csusztassa ki a kiltérihomérséklet-érzékel6 jeladdjanak
hatuljan taldlhaté elemtarté fedelét, majd helyezzen be 2 db AAA
tipusu alkéli elemet (nincs mellékelve) az elemtartéba. Helyezze
vissza az elemtarto fedelét.

Ugyeljen arra, hogy a csatornavélaszté 1. (felsé) allasban legyen. A
kultérijelado csak az 1. csatornaval mikodik.

Néhany masodperc mulva a kiiltéri jeladé mar kiildeniis kezdi a
jeletazidodjaras-allomasnak. A kiltéri jeladot kintre, egy szaraz és
arnyékos helyre helyezze.

Megjegyzések:

Ne feledje, hogy a kiltéri érzékel6 hatotavolsaga 60 méter
akadalyok nélkil. A valds hatdtavolséag ajel atjaban allo
akadalyoktol fligg. Az egyes akadélyok (tet6, padlé, mennyezet,
vastag fak stb.) megfelezik a jelerésséget.
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Ha akiiltériadévevot asztalra rogziti, akkor a tartét azadévevo
aljara, ha pedig falra rogziti, akkor a tartét az adévevo hatuljara
illessze.

Idé- és szundibeallitasok

1. Tartsalenyomvaa SET gombot, amig az 6ra szamjegyei villogni

nem kezdenek.A A vagy ¥ gombbalallitsa be az érat. Tartsa
lenyomva A vagy v gombotaszamjegyekléptetésének
felgyorsitasahoz.

. Nyomjamega SET gombotismét, ekkor a perc szamjegyei

kezdenekvillogni.A A vagy v gombbalallitsa be a percet.
Tartsalenyomva A vagy v gombotaszamjegyekléptetésének
felgyorsitasahoz.

. Nyomjamega SET gombotismét, ekkor a 05 jelzés kezd villogni.

Nyomjameg A vagy ¥ gombota szundiidétartamanak
beéllitasahoz (5-60 perc).

. Abeallitas befejezéséhez nyomja megisméta SET gombot.Haa

beallitas kozben kb. 10 masodpercig nem térténik
gombnyomas, az éra kilép a beallitasi izemmaodbol.

Megjegyzés: Az 6ra 24 6ras idékijelzést hasznal.
Ebresztés beallitasa

1.

2.

3.

Id6kijelzés tzemmodban tartsa lenyomva az AL 1.2 gombot,
amig az A1 felirat és az 6ra szamjegyei el nem kezdenek villogni
akijelzén. A A vagy v gombbaléllithaté be akivant éra. A
széamjegyek léptetésének felgyorsitasahoz tartsalenyomva A
vagy v gombot.
Nyomja meg az AL 1.2 gombotismét, ekkor az A1 feliratésa
perc szamjegyei kezdenek villogni. A perca A vagy ¥ gombbal
allithatd be. A szamjegyek Iéptetésének felgyorsitasahoz tartsa
lenyomva A vagy Y gombot.
Nyomja meg az AL 1.2 gombotismét, ekkoraz A1 és a bu(buzzer
- hangjelzés) felirat kezd villogni. A Avagy ¥ gombbal
valaszthat a bu és rd hangjelzés kozott.

bu =ébredés hangjelzésre

rd = ébredésradidra

59



® BLAUPUNKT CR12

4. Nyomjamegismétaz AL 1.2 gombot,amig az A2 felirat és az
dra szamjegyei villogni nem kezdenek a kijelz6n. A 2. ébresztés
bedllitdsdhoz végezze el ismét a fenti 1-3. [épéseket.

Az ébresztés be- és kikapcsolasahoz kovesse azalabbi

lépéseket.

1. NyomjamegegyszerazAL 1.2gombotaz 1.ébresztés
aktivalasahoz, ekkor a kijelz6n megjelenik az A1 felirat.

2. Agombismételt megnyomaséra a 2. ébresztés aktivalodik,
ekkor akijelzén az A2 jelenik meg.

3. AgombotUjramegnyomvaaz1.ésa2.ébresztésis aktivalddik.
Az A1 és A2 feliratis megjelenik.

4. Agomb ismételt megnyomasara mindkét ébresztés kikapcsol
(az A1 és A2feliratis elttinik).

Megjegyzés:

a. Azébresztés csak akkor miikodik, haaz A1 vagy A2 szimbolum
lathaté a kijelzén. Ne felejtse el aktivalni az ébresztésta
beéllitas utan.

b. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék adaptere csatlakoztatva
legyen az dramforrashoz ébresztés kézben. Aramsziinet esetén
ellendrizze vagy éllitsa be Gjra az ébresztést.

Az ébresztés kikapcsolasa

Haaz 1.vagy 2. ébresztés szdl, a megfelel6 ébresztésiikon villog.

Nyomja meg az AL 1.2 gombot egyszer az ébresztés leallitasahoz,

és kovetkezd napra torténd ujrabedllitésahoz. Ezt kvetden az A1

és/vagy A2 ikon lathaté marad a kijelzén.

Szundi funkcié aktivalasa (a szundi alapértelmezett

idétartama 5 perc)

Ha ébresztés kozben egyszer megnyomjaa zzex gombot, az

ébresztés elnémul, majd a beéllitott szundiid6tartama utan ismét

elindul.

Megjegyzés: Ha a méasodik ébresztés az els6 ébresztés kozben

aktivalédik, vagy éppen szundi izemmaddban van, a méasodik

ébresztés feliilirja az els6 ébresztést (az elsé ébresztés a kovetkezd
napon fog Ujra bekapcsolni).

FM-radié hasznalata

Ajobb FM-vétel érdekében - radidhallgatas elétt - helyezze a

késziiléket ablak mellé, és huzza ki teljesen az FM-antennat. Ha az

FM-vétel nem megfelel, probalja meg masiranyba allitaniaz

antennat. Ne ragassza le, médositsa vagy kosse 6ssze mas

antennakkal.
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1. Aradié bekapcsolasahoz nyomja meg a RADIO/SLEEP gombot
egyszer, ekkor a kijelz6n megjelenik az ON (BE) felirat és a
frekvencia, majd elindul aradid lejatszasa.

2. A A /v gombmegnyomaséaval finomhangolhatjaaradiot0,1
MHZ-es léptékkel. Az elérhetd dllomasok automatikus
kereséséheztartsalenyomvaa A /v gombot.

3. Ahanger6 beallitdisdhoz nyomja meg egyszer a VOL gombot,
ekkor a kijelzén megjelenikazL10 felirat, majda A / v
gombbal allitsa be a hanger6t LOO (minimum) és L15
(maximum) kézott.

4. Aradio kikapcsolasahoz nyomja meg azz«g:gombot.

Megjegyzés: Tartsa tavol a radidt fénycsovektdl, illetve olyan

elektronikus berendezésektdl, amelyek interferenciat okozhatnak a

radidval.

FM-réadiéallomas mentése

Az 6rdsradio 10 dllomast tud tarolni. Ezekre mentheti kedvenc

allomasait, igy gyorsan el tudja érni 6ket.

1. Kapcsoljabe aradiot, ésvalassza ki a tarolni kivant
radidallomast.

2. Tartsalenyomvaa SET gombot, amig a P01 felirat villogni nem
kezd. Az 1. memériahelyre valé tarolashoz nyomja meg egyszer
aSET gombot.

3. Maésiktarolando allomas kivalasztasahoz nyomjamega avagy v
gombot. Ezutan tartsalenyomva a SET gombot, amiga P01
villogninem kezd. A avagy v gombbaléséllitsabea
memoriahelyet, ahova az dllomast menteni kivanja, majd a SET
gombbal hagyja jova a miveletet.

4. Tovébbiéalloméasok mentéséhezismételje mega 1-3.|épést.

. Taroltallomas eléréséhez nyomja meg egyszera SET gombot

radioé tzemmodban.

6. Taroltallomas médositasahoz vélasszon kiegy masik allomast,
ésismételje meg a 1-4.1épést. Ezzel a m(ivelettel feliilirja az
eredeti beallitasokat.

Megjegyzés: ha a késziilékben nincs tartalék tapellatast biztosito

elem, dramsziinet esetén el6fordulhat, hogy a mentett allomasok

elvesznek. Aramsziinet utan ellendrizze Gjra és allitsa be a mentett
allomasokat.

w
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Alvas

1. RADIO Gzemmoédban tartsalenyomvaa RADIO/SLEEP gombot
azalvé tzemmodba lépéshez. A kijelzé6n megjelenik az SL

felirat, illetve az alvasid6tartama (,05"= 5 perc).

2. Azalvasid6tartamanak kivant értékre (5,10, 15, 30, 45, 60, 75,
90 perg, illetve KI) torténé beallitasahoz nyomja meg Gjraa
RADIO/SLEEP gombot.

3. Haakijelzd visszavaltaziddkijelzésre, az alvasbol hatralévé idd
aRADIO/SLEEP gomb lenyomva tartasaval jelenitheté meg a
kijelzén.

4. Aradidé abeprogramozottideig folytatja a lejatszast, majd
kikapcsol.

5. Aradidta zzeggomb megnyomasaval kapcsolhatja ki az alvasi
id6 lejarta el6tt.

Fényerd (a kijelz6 hattérfényének beallitasa)

A zz«3¥: gombbal allithat6 az LCD kijelz6 fényereje (Hi/Lo/Off -
Magas/Alacsony/Ki). Ez csak akkor allithato, ha a késziilék
adapterrél tizemel.

Kiiltéri és beltéri hdmérséklet

A késziulék automatikusan érzékeli és megjelenitia beltéri

hémérsékletet a kijelzén, ha a késziilék be van kapcsolva. Ekdzben a

készllék folyamatosan keresi a kiiltéri h6mérséklet-érzékel6

jeladojaaltal kiildott jelet, és amint észleli, automatikusan
megjelenitia hémérsékletet a kijelz6n (ha ajelad6 a 60 méteres
hatétavolsagon belil van).

Ha akiiltérihdmérséklet helyetta,—"jelzés lathato, a vezeték

nélkiliatvitel megszakadt vagy elveszett. Kévesse az alabbi

lépéseket:

1. ldékijelzési izemmodban tartsa lenyomva azid6jaras-allomas

A gombjat, ekkora,--"jelzés villogni kezd, a késziilék pedig
elkezdi keresniakultérijelado jelét.

2. Eztkovetéennyomja meg a kiiltérijeladé RESET gombjat.

3. Hatobbszoreléfordul, hogy a késziilék nem jelzi ki a kiiltéri
hémérsékletet, prébalja meg a kiiltéri jeladot egy olyan helyre
tenni,ahonnan ajeladé zavartalanul tudja kildenia
hémérséklet-adatokat.
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Miiszaki adatok

Ebresztés idétartama
Szundiidétartama
Alapértelmezett beallitasok:
1dé

1.és2.ébresztés
Szundiidétartama

Beltéri hémérséklet- tartomany
Kultéri hémérséklet- tartomany
Hatotavolsagon kiviil kijelzése
Akultérihdmérséklet mérése
Hémérséklet pontossaga
Atviteli frekvencia

Atvitel hatétavolsdga

Hibaelharitas

16ra
5-60 perc

0:00

6:00

05 (5 perc)
0°C-+50°C(+32°F-+122°F)
-50°C-+70°C(-58°F-+158°F)
Hémérséklet: HH.H/ LL.L

1 percenként torténik

1°C

433 Mhz

60 méterig (nyilt terepen,
akadalyok nélkul)

1. Hattérzaj FM-allomas hallgatasakor
a. Probaljamegkozelebb helyeznia késziiléket azablakhoz,
vagy prébaljon meg allitani azantennairdnyan ajobb vétel

érdekében.
b.

Prébaljon athangolni egy masik FM-allomasra.

c. Haaproblématovabbraisfennall, forduljon a helyi

szervizkdzponthoz.

2. Nemlathato akiltérihémérséklet.
a. Olvassaelazutmutaté kiltéri hémérséklet-jelado
ellen6rzésére vonatkozd részét, vagy allitsa alaphelyzetbe

akésziléket.

szervizkbzponthoz.
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw,Poland
phone:+48 22 331 99 59
e-mail:info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemow

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sq zarejestrowanymi
znakami ymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their respective
owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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